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Xapa Papuru kemitini'airi
Kirimuni

Wairitsika

1 Ne Papuru, ne'anutahiiyati Kiritsitu Ketsutsi
hetsiemieme, ta'iwa Timuteu hamatia tekanix-
ewairitiaka,

'‘eki Kirimuni temimatsinaki'erie tahamatia
pemiti'uximaya,

2 meta ta'iwa 'Apiya mititewa teminaki'erie,
meta 'Arukipu ta'iwa tahepai miti'uximayatame,
yaxeikiata yuri memite'erie 'akiita memuyutix-
exeiriwa.

3Kakaiyari mita'ukiyari meta Tati'aitiwame Ket-
sutsi Kiritsitu, miki 'aixia 'anemeki mekexepitiaka
yu'iyaritsie xemika'uximatiariekaki.

Kirimuni  kemitiyurienekai  meta  yuri
kemiti'eriekai
4 Yuheyemeki pamipariyutsi nekakaiyari

nekanipitiaka, kepauka nemuyunenewie
nemetsiha'eriwati,
5 'ahetsiemieme nemitimarieki

kepemitiwanaki'erie = Kakaiyari teiterimama
yunaime, Ti'aitame Ketsutsi hetsie yuri peti'erieti.

6 Mipai Kakaiyari nekatiniwawirieka, yaxeikia
temipitiariekaki matsi yemeki mihekiakaki
Kiritsitu hetsie tetewiyati temakineki, teyunaiti
temitaxewiki yuri tete'erieti, xika ‘'aixia
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teteyurieka tita temitehexeiya 'aixia miti'aneki

naime. ) o
7 Ne'iwa nepinetemawie ‘'ahetsiemieme

'‘eki kepemiti'akanaki'erieki meta nepinitiarie
waikawa, Kakaiyari teiterimama memipatsie
mekanitseiriyarieka yu'lyaritsie, ‘eki
kepemitiyuriene.

Papuru kemititawawiri 'Unetsimu hepaitsita

8 'Ayumieme, Kiritsitu hetsie netiwiyati
tsepaneti  heitserie  nemexeiya nekamati
nemimati'aitiakaki kemireuyewetse,

9 matsi temitetakanaki'erieki, ‘'ayumieme
wairiyarika nekamenipitiaka. Ne Papuru hikiri,
ne'ukiratsititi, nepanutahiiya Kiritsitu Ketsutsi
hetsiemieme,

10 nekameniwawirieka neniwe 'Unetsimu het-
siemieme, kemi'ane neniwe matia mexi'akuxi
ne'anutahiiyakai.

11 Meripaiti  pikatiyunaki'eriekai  'ahet-
siemieme, matsi hiki tekaneiyehiaka waikawa
ne meta 'eki teyunaiti.

12 Tawarita 'ahetsia nekanenuni'amiki, 'aixia
'‘anekameki kenetanaki'eri ne nemeyianeni hepai.

13 Nehetsia puyuhayewanikeyu, 'ahetsiemieme
minetsiparewieniki mexi'akuxi ne'anutahiiyaka
niuki 'aixia manuyine hetsiemieme.

14 Matsi 'eki 'atsipekatimaikaku, nepikanewairi
nemikunuitianiki, 'aixia kepemitiyuriene
wairiyarika  pemikayianeniki, = matsi pita
waikawameki pe'awairiyati.

15 Xiari 'ayumieme 'Unetsimu yapaimexia
'‘ahamatia pika'uyeikakai, hikirixia yuheyemeki
pepitanaki'erieni,
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16 wairiyarika miti'aitiarieri pikahikitini, matsi
pita waikawa meuyewetse: ta'iwa minaki'eriwa,
ne yemeki nehetsiemieme pitiyunaki'erie, 'eki
matsi waikawameki pekaneiyehiaka, tewitime

meta 'a'iwatime Ti'aitame hetsiemieme.
17 ‘Ayumieme xika tetaxewini tete'uximayati,

kenetanaki'eri ne nemiyianeni hepai.

18 Xika  'axatiuyurieni, yatini  xika
merapinirieka, yakenetineutahiawi ne
nepirayukatuani.

19 Ne Papuru nemamaki mipai nepitiu'utia: ne
nepirayukatuani, ne yanepikametitahiawe 'eki
peminerapinirieki 'atukariki.

20 Huu ne'iwa, nepimetsiwawirie
yapemitiyurieniki Ti'aitame hetsie 'iki hepaitsita,
ne'iyari kenitiarieka Kiritsitu hetsiemieme.

21 Nepimeti'utiirie nemitimateki
yapemitikamieki, mipai netimaiti,
kenemikametiwawirie matsi ‘'eki waikawa
pekatiniyurimiki.

22 Matsi 'ayumieme, kenenetiwawiri

hakewa nemayekani, mipai nepitita'ikwewa
Kakaiyaritsie yuri neti'erieti, xeyunenewiekaku
nemipitiarieniki  xehetsia  hutarieka  ne-
muyeikaniki.

23 'Epapiraxi kameniwairitiaka, nehepai manu-
tahiiya Kiritsitu Ketsutsi hetsiemieme,

24 meta Marikuxi, 'Aritsitariku, Remaxi meta
Rukaxi, nehamatia te'uximayatamete.

25 Ti'aitame  Ketsutsi  Kiritsitu 'aixia
ketiuka'iyarini yuxexuime xe'iyaritsie. ~Mipai

xeikia kani'aneni.
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